Mensuel des Amis de Bousval de février 2000

Editorial:
Changement dans notre comité de
redaction

Madge Tveter, en charge de la revue
orthographique du Bousvalien, a remis sa
démission au comité de rédaction. Depuis deux
ans, Madge nous a apporté une aide précieuse en
lisant ¢t analysant de maniére minutieuse le
contenu de notre mensuel. En tant que responsable
de la rédaction du Bousvalien et au nom de toute
I'équipe. nous la remercions chaleureusement.

Les respunsabilités de Madge seront prises en
charge par Frangoise Dijon, membre effectil de
notre cercle, et Jean Debus, habitant de Bousval.

A tous les deux. merci d'avoir accepté cette

importanta mission !
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Pour tout renseignement,

| tel, - 010.61.19.270u 010.61.10.87
I A Pierre GERUZET

toul  genre

Conference sur la culture
biologique

A l'aube du printemps et des travaux de jardin,
nous avons le plaisir d'inviter Monsieur Roger
Bruyeer le vendredi 3 mars prochain pour
nous faire présenter la culture biologique et plus
précisément "Les cultures associées ou la
méthode de Gertrud Frank".

Monsicur Bruyeer nous enseignera ¢galement
I'art de luire un bon compostage.
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Bienvenue a la prochaine
réunion de nolre cercle :

Mzrdi 01 féevrier 2000 a 20h15

Salle Bégipont 2 Noirhat (derriere
la chapelle)

(8

De plus. vous aurez l'occasion de compulser et
d'acheter divers livres et  brochures
sélectionnés par I'a.s.b.l. "Nature et Progrés".
Powr plus d'information, lisez les pages
._‘a'.ifh’{”]f{’."r'. o

Pierre GERUZET

Petit clin d'ceil a 2000
Les observateurs que vous étes  rés
certainement, ont bien dii sourire en lisant
I'éditorial du mois passé traitant avec humour
du bogue de l'an 2000. En effet, le Bousvalien
de "Janvier 2000" renseignait la date de la
premiére réunion du cercle le 04 janvier
1999... Comme quoi le Bousvalien n'y a pas
échappé !

Pierre GERUZET
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Le Bousvalien

fevrier 2000

Activités et manifestations a Bousval ...

A vos agendas pour les prochains mois !

Février
Lancement du concours de peinture
Les Amis de Bousval

010.61.31.46

Mars

26 3™ marche Amnesty International
8h00 — 15h00, école communale de Bousval
010.61.37.73

Mars

3 Conférence sur la culture biologigue
19h30, ecole communale de Bousval
Les Amis de Bousval
010.61.31.46

5 Cross de Bousval
15h00, salle Gossiaux a Bousval
Association des Commergants de Bousval
067.77.34.28

Echange d'arbustes et de plantes
Place Communale a Bousval

Les Amis de Bousval
010.61.36.78

26

Avril

8 Golter des ainés
14h30, salle Gossiaux a Bousval
Les Amis de Bousval
067.78.08.42

Mai
Préparez-vous au concours "Fleurir Bousval"
Les Amis de Bousval

010.61.15.54 !
Juin
05... Passage du Jury du concours "Fleurir
Bousval”
Les Amis de Bousval
010.61.15.54

- FomeE =

Informations provenant du Journal de Genappe “cl"Grign’dints™ el des Jifférentes associations concernées.

Activités du cercle

Conférence sur la culture
biologique

"Les cultures associées ou la méthode de
Grertrudd Frank”,
Nous n'avons jamais un sol couvert par la
méme plante. les herbes sauvages vivant en
communauté, l'une avant besoin de lautre
pour survivre : lassociation.
On ne trouve pas de surfaces nues,
lensemble du terrain est recouvert : fa
couverfure,
En regardant de plus prés, on trouvera traces
de diverses matiéres (herbes, plantes,

feuilles. ete) en décomposition plus ou
moins avancée : le compostage de surface.
Association, couverture et compostage seront
les trons mots-clefs que le jardinier gardera a
l'esprit pour appliquer la méthode de Gertrud
FRAMK.

Conf¢rence sur la culture biologique
Mr Bruyeer (Nature et Progrés)
Vendredi 3 mars dés 19h30

Fcole communale de Bousval
Entrée : 100 FB

—

Motez des a présent cette activité dans votre
agenda.

Renseignements : Pierre Géruzet
Tél/fax : 010.61.31.46
Pierre GERUZET

Arbre, mon ami

L.ors de wvotre participation au guestionnaire
demandant quelles actions vous aimeriez voir
développer en tant qu'Amis de Bousval, il
ressort que les arbres tiennent au coeur de
eaucoup d'entre vous.

Arbre solide et fragile 4 la fois, témoin vivant
du passé, de notre présent. compaznon des
vénérations 4 venir, symbole multiple. qu'il soit
dans notre jardin, sur une place, dans la fordt.
dans le paysage de notre région, nous voulons
mettre l'accent sur ce patrimoine commun i
connaitre. préserver et développer.

Nous pourrions, par exemple., répertorier les
arbres remarquables, agir pour suuvegarder les
arbres, etc.

{’e nouveau projet démarre :
aide sont les bienvenues !

vos 1dées, votre

Theéraze DEBRA

Chronique sur 'origine du
nom des rues de Bousval
Rue du Grand Arbre

Cette rue part de l'avenue des Combattants et va
Jusgu'a l'orée du bois de Rochamont. I:lle est en

Cercle socio-culturel "Les Amis de Bousval” a.s.b.l.
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Le Bousvalien

deux parties. Une premiére jusqu'a la rue du
chéteau ¢t une seconde du chiteau jusqu'au bois.
Son nom vient du fait qu'elle arrivait a un gros
hétre sur la créte a la limite entre Bousval et
Tangissart. C'est une des plus anciennes routes
du village. Elle reliait I'église au chateau et a la
ferme de la Baillerie. La premiére partie traverse
le chemin de fer. Une maisonnette de garde-
barriére jouxtait la voie ferrée.

D'abord une barriére par déplacement latéral sur
un rail gui était actionnée par un ou une garde
barriére. Elle fut remplacée plus tard par une
barriere a4  élévation. toujours  actionnée
manuellement. Le pont sur la Dyle fut le seul
pont de Bousval jusqu'au milieu du XIX'™
siccle. Dans sa seconde partie, cette rue
continue dans le bois sous forme d'un beau

we chemin encaissé en direction de Tangissart.
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Avant 1930 elle bifurquait au carrefour au pied
de la ferme par un chemin raide qui traversait la
ferme ¢t continuait vers Baisy-Thy, en passant
devant la Chapelle du Try-au-Chéne. Le tracé de
la rue du Try-au-Chéne qui passe devant le
chiateau ne date que de 1930. Monsicur M.
Delhaize, propriétaire du chiteau, avait cédé
gratutteiment l'assiette 4 la commune et avait
assurc fe transport des pierres nécessaires avec
les chevaux de la Baillerie.

Paul OLBRECHTS

On nous signale
RN2% : Halte au bruit !

Dans !¢ Bousvalien précedent,
écrivait :

un habitant

' "... Bien siir, la campagne n'a pas que des
les nuisances agricoles ou les |

attraits
amateurs de promenades motorisées en sont
d’autres..."”

VAR T F R el

Nous ne pouvons pas considérer les activités |

agricoles  comme des nuisances, bien au
contraire. Elles font partie intégrante du cadre
rural et champétre de notre campagne.

De nombreuses personnes se sont  senties
concernces apres lecture de Marticle paru dans le
Bouswvalien de janvier.

Notre cercle « Les amis de Bousval », qui est
sensible i la qualité de la vie dans notre village,
a décid¢ de soutenir les personnes désireuses de

—

Plerre GERUZET -

févriar 2000

mener des actions face aux nuisances sonores de
la RN23.

Le cercle se fera le porte-parole des habitants
aupres de nos ¢élus communaux et régionaux en
leur adressant une lettre expliquant les actions
menées et leurs raisons.

Il contactera les journalistes locaux, ainsi que le
journal de Genappe pour sensibiliser d’autres
entités du grand Genappe, permettant de mener
une action commune qui sera daulant plus
cfficace face a la région wallonne.

Des habitants du « Point du Jour » se sont déja
concertés en proposant la réalisation d’une
pétition réclamant la pose d’un revétement et de
systemes antibruit dans la traversée de Genappe.
M. A. MIRAKAL membre du cercle. se
chargera de centraliser les différentes actions et
suggestions que vous pouvez proposer. Mais il
ne peut étre seul a mener cette tiche de grande
envergure. [l serait plus efficace d’avoir un
« délégué » dans chaque zone concernée par ce
probléme (ex: Habitations Modernes, Le
Traynoy-Monceau du Berger, Point du Jour,
Sclage, Noirhat, La Motte, ...).

S1 vous vous senlez concernés et désirez étre
délégués d’un quartier pour diffuser la pétition.
contactez dés a présent M. MIRAKAL rue Point
du Jour 23, par téléphone au 010.61.64.61. tous
les joursde 17 ha 20 h.

Dans tous les cas. faites bon accucil aux
délégucs se présentant chez vous pour recueillir
VoS signatures.

La qualit¢ de wvie de notre environnement

dépendra de notre action !
Andjiciin MIRAKA.

Mots croisés
Solution du mois de janvier :
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Le Bousvalien

Probléme du mois de février :
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HORIZONTALEMENT
. La femme a Louis
. Bouclier - Grecque - Fleuve
. Crépe - Disque
. Ecrivain italien - Test
. Réfutar - Ecrivain frangais
. Ass=nblée - Engin de sport
. Arlicle étranger - Souveraine anglaise
. Seiches - Ordinateur
. Mathématicien francais - Pour l'accord
. Recusils - Vieille société - Personnel
. Moyaux - Abrev. de temps
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VERTICALEMENT
. La maitresse a Louis
. Ceun al'envers - Sculpteur italien
. Transférées — Oiseau
. Cruslace
. Rensaignement - lle grecque
. Modula - Officier frangais
. Imprévu
. Archilecle americain - Bec — Abrev.
. Symhbaole - Saint francais
. Pays légendaire
. Palitisjue - Amaigrir
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Jean DEBUS

Reccfte aprés les fétes

Soupe fraiche pommes céleri

Etonnante et rafraichissante !
Facile ! Bon marché ! ... pauvre en calories !

février 2000

Préparation : £ 20 minutes

Cuisson : 35 minutes

Pour 6 personnes :

e 3 pommes granny-smith

e | boule de céleri-rave de taille movenne

» le jus d'un demi citron

e | grosoignon
40 gr de beurre

e 2 cubes de bouillon de volaille dégraissé

» | pointe de noix de muscade fraichement
rapde
1 bouquet de ciboulette
un peu de persil haché (pour la garniture)
Pour une version plus raffinde, disposez
dans chague assiette guelques  fines
lamelles de pommes arrosées de jus de
citron pour ne pas brunir ou mellez
guelgues creveites  décorfiguées  au
milien du potage avec du persil ou des
petits dés de jambon fumé, elc,

Epluchez et hachez l'oignon.
lipluchez et coupez en gros dés les pommes et le
ceéleri.
Faites fondre le beurre dans une cocotte et
faites-y revenir l'oignon jusqua ce  quil
devienne transparent (il ne doit pas dorer)
Ajoutez-y alors la noix de muscade, les
pommes, le céleri et prolongez la cuisson de 5
minutes en remuant de temps en temps a feu
doux.
Pendant ce temps, portez a ébullition 1 litre et
demi d'eau, faites-y fondre les cubes de volaille
et versez le tout sur la préparation précédente.
Salez, poivrez et laissez cuire 30 minutes & demi
couvert sur feu doux.
Laissez refroidir. Ajoutez le jus de citron et
mixez pour obtenir un velouté bien hsse.
Couvrez d'un film alimentaire et placez au
réfrigérateur
Au moment de servir, rectifiez I'assaisonnement
et ajoutez la ciboulette ciselée (un peu de persil,
pour la couleur, fait aussi 'affaire !)
Bon appétit !

MN.B. on peut aussi prendre ce potage chaud ! (ne
pas faire bouillir)

Claudine VERMOTTE

imprimeur :
M. Browat
24, rpe Louis Seculier 1470 Vieux Genappe
Tél.; 067/78 06 B8
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